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ach wie fluch-tig, ach wie nieh.tig, 
ah! how wea . ry, ah! how fleet . ing, 
om _ bi-e vai . ne, fu . gi. .ti - ve, 



n p n p p MP H < 

ach wie fliieh-tig, ach wie nieh.tig, 

ah! how wea - ry, ah! how fleet, ing, 

om . bre vai . ne, fu . 
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Men . 
tifi 



\ i ;'p B Ji< : 



achwie 
ah! how 
fu.gi- 



ach wie fiii cht ig, 
ahlhowwea.ry, 
om.brevai.ne, 



ach wie f luchtie, ach wie f liichiig, ach wii 



achwieflUchtig, 

ahlhow 

om.brevai.ne, 



ach wie f liich-tig,ach wie 
ahlhow wea . ry, ah! how 
oin.bpe vai. ne fu.gi. 



achWiefiiichtig,achwie nichiig^achwie nich.tig, 
a1i!howwea-ry, ah!howfleetang,ah!how fleet.ing 
om.bre vai. ne, fu . gi . ti .. ve, fu . gi . ti . ve, 
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ish! 


vi 
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wie fliich.tig, ach wie 



nich. 
fleet 



.tig ist der Men.schen Le. 
ing is the life we cher. 
ve, telle est no .tre vi. 



ach wie fliich.tig, ach wie 
ah! how wea . ry, ah! how 
ova. . bre vai . ne, fu . gi . 
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ach wie fliich.tig, ach wie 

ah! how wea . . ry, ah! how 

om'. bre vai . ne, fu . gi . 
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nich. 
fleet. 



.tig ist der Men.schen Le. 
ing is the life we cher. 
ve, telle est 



-ben, 
Ash! 
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der Mei 



\len.schen Le. 
is the life we cher. 
telle est no . tre vi . 



-ben, ach wie fliich.tig, ach wie 

.ish! ah! how wea . ry, ah! how 

om . bre vai . ne, fu . gi . 
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As a va. .pour 
Comme un brouil.lard 



\ i 17^ P ?^f-^ 



Wie ein Ne. 
As a va. .pour 
Comme un brouil.lard 



"Wie ein Ne. .bel 
As a va. .pour 
Comme wa. brouil.lard 
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Ijald ent . ste . het und auch wie . der bald ver - ge . het 
it ap.pear.eth, and as swift . ly dis . ap. pear.eih, 
nait sur I'heu.re, et sur I'heu . re se dis . si . pe, 



S bald ent . ste . het und auch wie . der bald ver - ge . het 



bald ent . ste . het und 

it ap.pear.eth, and as 
nait sur I'heu.re, et sur 



swift . ly dis . ap . pear . eth, 
I'heu - re se dis . si . pe, 







-het, 
.eth, 



ni Ne . bel bald ent. .ste.het, 
as a va . pour it ap. .pear.eth, 
comme unbrouillardnait sur I'heuj*, 
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Ne- .bel 
as a va. .poui 
comme un brouil.lard 



bald ent . ste. .het und auch 

it ap . pear . eth, and as 

nait sur I'heu . re, et sur 
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wie ein Ne. .bel 



bald ent . ste. .net und auch 

it ap.pear. eth, and as 

nait sur I'heu . re, et sur 



y-i fl -t-f^ p j^ \i J^ [^ ^ p p p 



wie ein Ne. .bel 



bald ent _ ste. .het und auch 

it ap.pear. eth, and as 

natt sur I'heu. re, et sur 




bald 
dis. 



ver. 
.ap. 



. ge. 
. pear . 
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wie - der bald ver. ge . het, 
swift. ly dis. ap.pear.eth, 
I'heu. re se dis. si.pe, 



undauch wiejderbaldver. ge.het, 
and as smft.ly dts.ap.pear.eth; 
et sur I'heu jw se dis . si . pe, 



V wie.der bald ver. ge.het, undauchwie-derbaldver. ge.het, 



t wio . uer bald ver. ge . 
swift.ly dis . ap.pear.eth, 
I'heu.re se dis. si.pe, 



undauchwie-derbaldver. ge.a 

and as swift.ly dis. ap. pear jeth; 

et surl'heuj'e se dis. si.pe, 



der bald ver. ge . het, luxd auch wie.aerbaldver. ge.het, 



"N wie -der bald ver. ge 

swift.ly dis. ap.pear.eth, 
l'heu.re se dis . si . pe, 



luxd auch wie.der bald ver. ge.het, 
and as smft.ly dis.ap.pear.eth; 
et surlTieu-re se dis. " 



rheu.re se dis . si . pe, et sur ITieu-re se dis . si . pe, 



^[Hj b 



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 26 



when, 
tels 



and 
nos 



# 



un . 
where 
jours, 
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when, 
tels, 



where, 
tels. 



„„ ist un.ser Le.ben, 
when andwhere,no moT-tal 
tels nos jours s'e.cou.lent,' 



u ^ ^ i P -M^ n _[^ (^ ^ 



so ist un.ser Le -ben, 
whenandwhere,no mor.tal 
tels nos jours s'e.cou Jent, 




.het, un. ser Ce.ben, se. -het, so i&t un. ser Le.ben, se. het! 

hnow.eth,when no morJal know.eih, when and where,no morJal knowxth! 
he . las,tels nosjourss'e. eou . lent, tels nos jours,he.las,s'e. cou.lent! 



se.het, un. ser Le.ben, se. .het, so ist un . ser Le.ben, se . het! 

know.eth,when no mor.tal know. eth, when andwhere,no morJal knowMh! 

he. las, tels nosjours s'e.cou .lent, tels nos jours,he.las, s'e.cou. lent! 



9^^ M m't 1 ^ ^^^ ^"^^ ^m 



N se. het, un. ser Le. ben, se. .het, so ist un . ser Le.ben, se . het! 

know.eth,when no mor.tal know. eth, when andwhere,no morJal knowMhf 

he. las, tels nosjours s'e.cou. lent, tels nos jours,he.las, s'e.cou.lent! 
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i¥as. serschie6t,so ei 
wa . ters flow, so hast 
vers la mer, nos jours. 




. len un.seps Le. .bens Ta _ 

. ens life's short Jour, .ney on . 

res . senublent a t^ on . 



un . sexs Le . bens 
.wards,life^ short jour. ney 
des, res-semblent a — tes 
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Was.ser scMeBt, 

wa . ters flow, so hast . 

vers la mer, nos jours. 
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len un . sers Le . bens Ta . ^ , 

ens life's short jour . ney onjwardsso hast - 

res - se m - ble nt a tes on.des, nos jours. 
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. ser schieBt,so_ 

. ters flow, so hast. 

la mer, nos jours _ 
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* un . sers Le . bens Ta ee, un . sers Le . bens 



un . sers Le . bens Ta ge, un . sers Le . bens 

lif^ short jtiur . ney_ on wards, lifers short jour . ney 

sem. blent a tes_ on des, res.semblent, jl tes 



j p^T^TipTn 



^T^ 



jjjjjjrri = 



^L^ 






tU 'i^=j ^ 



ir^%^ 
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l lrrrrtrrr p i r 

* un . sers Le.bens Ta 



un . sers Le.bens Ta . . ge. 

Hf<^ short journey on . . wards. 

ressemblenta— tes on . . des. 
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i i if r r 
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plotzlich tei . . . . rT . . . . . len,wenn al . 

mountains fall . .. . ing,is lost— 

tombent et se dis.per. . . . . _ . sent,quandrea] 



rea]i_ 
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f sich die Trop.fen 
wa . ter from the 
gout.tes ain.si 



pletz.lich tei. 

moun. tains fall. ... 

tom.bent et se dis . per . 




. les in_ den Ab grimd schieBt._ 

_ wHh.in- the lake . be . low. _ 

_ s'engouf.fre dans. . I'a . bi. 




dal segno^ 
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3. Recitative 



Alto 



Die Freu . . . . . . . -dewirdzurTrauri^eit, die 

Our joy is tiuraed to mourning, and 

La joi e de.vienttris-tesse, la 




Schon - heit fallt als ei . ne Blu . me, 
beau . ty, fad.eth as aflow'r; 
beau - te tomJbe comme une fleur, 



die groB . te Star.kewird ge.sehw^cht, 
the strong, bejcome as lit . tie children, good 
la for . ce s'af.fai .blit et meurt, for . 




^ j-'iij> j> J' J' J' ji ju r -rJuJ^ p p p i' p ip ^sfe 



aiijdert sich das GliikJce mit der Zeit, 

for. tune and sue jsess must have an end, 

tu.ne, tes fa-veurs ne sontqu'un mot, 



bald ist es ausmit Ehr imd Ruh-me, die 
efen so it is with fame and hon.our, vnth 
honneur etgloi.re que men. son. ge.- la 



^^ 



^ 



4tJi hi' j) i ^'p P p J^i'^J' i p J'liJ^. ^',j>^J^Jij, i 



Wis_senschaft,und waseinMenscliedichtet,wird endlich durch das Grab vernichtet. 
know Jedge, and aU ofmansin.vention.AU, allwithAn the grave must perish. 
science hu.maine, la pensee al.tie.re dansl'ombrede lamort s'e.teignent. 
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An ir . di.scheSchat.ze das Her. ze zu han. gen ist 

Set not thy heart on the things of the world, for— 

Aux biens de la ter . re, fra - gi - les ri-ches . ses,c'est 




ei . neVer-fiih-rungder to . rich, ten Welt, ist ei . ne ^'er . fiih . rung, 
vain are its pleasures and fleet, ing its Joys, for vain are its pleas . ures, 
pu. re fo.li . e d'at _ ta - clier son eoeur,c'est pu . re fo . li . e, 
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ist ei . ne Ver . f iih . rung. 
for. vain are its pleas . ures. 
c'est pu.re fo.li. .e. 



Ah ir.di-sche Schat.ze das 
Set not thy — heart on the 
Aux Wens de la ter . re ira. 

i 




■y» r ff r r rli^r p H r M iT fr [ j«r r = 

Her.ze zu han . gen ist ei . never, fiih. rung der to. rich, ten Welt, ist 

things of the world, for vain are its pleas . ures and fleet . ing its joys, for 

gi . les ri.ches. ses, c'est pu.re fo.li. .e d'at . ta. .chCT_son coeur, c'est 
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ei . ne Ver. fiih. .rung, 
vain are its pleas, .ures, 
pu . re fo . li . . e, 



ist 


ei. 


.ne Ver 


. fiih . rung der 


for 


vain 


are its 


pleas, ures and 


c'est 


pu 


re fo 


. li. .e, d'at. 




to . rich .ten Welt. An 

fleet . ing its joys. Set 

ta . cher son coeur. Aux 



-di-scheSchat. ze das Her.ze zu han . gen ist 
thy — heart on the things of the world, for — 
de la ter. .re, fra. .sd .les ri .ches . ses, c'est 
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. neVer.fiili.rungder to . rich.ten Welt. 
vain areitspleas-ures and fleet. ing itS-joys. 
pu . re fo - li . .e d'at - ta .' cher son coeur. 
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7 forte 
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gafe 
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Wie leicht . lich ent . ste . . hen ver. 
B^ world, ly am. hi. .lion thy 
La f lam - me per.fi. -de siir. 




mE 



»p *^ T Mir 'rrr';r. ^ ^ 



zeh . . ren.de Glu . . ten, wie rau. .schenund rei. .Ben die 
soul is en . dan . . gered, as floods, in the strength and the 
prend ta de . meu . . re, les flots en . fu . ri . . e de . 
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wal. . -len-den Flu. .ten, bis 
might of their fu. . .ry, de. 

bop. . .dent et gron. .dent, tout 



al 

strot/ . 
torn. 



. les zer . schmet . 
. inff and rend . 
. be s'ef - fon - 




zep.fallt 



Triim . mer zep . fallt . 
all things be . fore them. 
croule a Tin . stant. 



Wie 
By 
La 



V ^rrnj m 



4"i^ ui jj / ! / n\^ i iJU M 



r. 



^^g r P F r Mir ^M ' y h 



leicht - . lich ent - ste _ 
world- -ly am. bi. 
flam . - me per . fi . 



.hen ver. .zeh. . .ren.de Glu . 
. Hon thy soul is en . dan . 

-de sur. .prend ta de . : 



_ ten, wie 
. gered, as 
. re, les 
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rau. 
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of their fu. 
. dent et gron . 



bis 
.ry, de. 
-dent, tout 




al. -les zer. schmet . , - .^. - - - -tert in Triim-mer zer. 

stroy . ing and rend . . ... . . . - .ing,sweep all things be . 

tcm . be,s'ef.fon dre,tout croule a Tin. 
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Her. -ze zu han . gen ist ei. .neVer-ftih . nmgder to . rich.ten Welt, ist 

tiamgs of the world, for. vain are its pleas . ures and fleet, ir^ its— joys, for 

gi. -les ri.ches. sesjc'est pu.refo.li- -.e d'at . ta . cher son coeur, c'est 

forte 




'>" r M r r I - < I I r M r r I - ^ 



i 



ei _ ne Ver . fiih - rung, 
vain are its pleas, ures, 
pu- re fo . li. .e, 



ei . ne Ver . fiili . rung. 
for vain are its pleas. ures. 
c'est pu.re fo . li. .e. 
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Her . ze zu han. gen ist ei . ne Vep-fiih-rungder 
t on me things o/ the loorM, /otl^ vain are its pleasMres and 
-pe, &a. -gi. -les pi-ches-ses,<^est pu.re fo.li. .e d'at. 



,j fj] J n 



^ 



^ta 
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^^ 



^^ 
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^6 
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to . rich.ten Welt, ist ei . ne Wee. fuh - rung, 
fleet, ing its— Joys, for vain are its pleas.ures, 
ta . cher son coeup, c'est pu .Te fo . li - - e, 



r ry r 1 






ist ei . ne Ver. fiih . rung, 
for vain are its pleas.ures, 
c'est pu.re fo. -li. .e, 



^C 



W 






ei. .ne"\fer.fuh.rungdep to . richienWelt, der to. 
for vain are its pleas.ures and fieet.ing its Joys, and fleet. 
c'est pu^ .re fo.li. .e d'at. ta.chrar son coeur, d'at. .ta . 



'>^\ r i rrT toJirfpr fi 



. richJtenWelt, der to. . .pich.ten Welt. 
. ing its Joys, and fleet. . ing its Jogs. 
.Cher son coeur, d'at. ta. . .cher son coeur. 



i,'f§Vni-Tif^,^l imw III. 1/ 



^n^i J 



^i^ 



^m 
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dal segno 
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5. Becitativo 



Soprano 



Die hoch-ste Herr.lichieit und Pracht um-hiillt zu . letzt des To . des 
Both,high and low, and rich and poor, all in the grave at last must 
Sur I'pr et le man.teau des rois, la mort e. .ten.drason lin. 




facht. Wer ffleich-sam als ein Gott ge. .ses. sen, ent.geht demStaubund A.sch« 



Nacht. Wer gleich-sam als ein Gott ge, 
lie. The great . est mon.arch of the 
eeiil. Quand tu se . rais uu Dieu sur 



ses . sen, ent . geht demStaub und A.sche 
earth, when strikes the hour of his de . 
ter , re, qu'es . tu, si noncendre et pous. 



i 



i . \ 



nicht, und wenndie letz.te Stun.de schla.get, dafimanihnzu der Er.de 
part.ure, must la^ a . side his crown and seep . tre and to the si .lent grave be 
siere. Quand son. ne . ra le glas fu. . ne . bre, ap.pel su.pre.me de la 



m 



m 



M 



i^i^H.P ^ ^:V^Mr ^*p P.;l^pt>M^.t - » 



m. 



t.get, undsei.ner Ho.heitOrundzex.bricht: wird sei.ner ganzver.ges.sen. 
car.ried} naJced from out the earth we came, and naJcedshaUwe re. .turn. 
tom-be, sur tagranjdeura- .ne.an. .tie se fe.ra le si. len.ce. 
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6. Choral 




-^^-f r I r I f M l ' I ^^ 



^ 



-Chen! Al . les, al . les, was wir se. .hen, das mu6 fal .len 



^ 



J J ^f h J J Oi l? I J J J ^ 

57 7a~T~oour, days of— so?' row; here to . day, and 



c her. -ish! Days oj 



r, rj'r Hcrrjr- r ir 'r r m rjcjr r i 



Tout est- son . ge, rien n'est sta-. ble, tout sur ter . re 



tfCf^Jrj 



r r J I 



^?^ 




und ver. .ge. .hen; wer Grott - fiirchtt, bleibt e. .wig ste. .hen. 




